THE DOCUMENT COMPANY
XEROX

CONTRATO DE ARRIENDO A PLAZO FIJO
SIN OPCION DE COMPRA

-

CONTRATO NRO. - I

En SANTIAGO a9 de NOVIEMBRE de 1998
entre XEROX DE CHILE S.A, R.U.T. 93.360.000-9 representada por ~ ANTONIO ORTEGA ALBONICO

ambos domiciliados en ALCANTARA N. 107
Ciudad  SANTIAGO en adelante “XILE”, por una parte y porlaotra  SERVICIO DE REGISTRO CIVIL
E IDENTIFICACION
R.U.T. 610020003 domiciliadoen HUERFANOS
N 801 Oficina
Comuna SANTIAGO Ciudad SANTIAGO Region METROPOLITANA
representado por _PATRICIO MELLADO MILLALEN
RU.T. 8.268.350-K del mismo domicilio anterior, en adelante el "CLIENTE", se celebra el Contrato de

arendamiento que se regira por las clausulas siguientesy , en el silencio de ellas, por las disposiciones del Codigo Civil:

PRIMERA: XILE da en arrendamiento al CLIENTE, quien acepta, los Equipos y Accesorios que se identifican en el (los) documento(s)
denominados “ANEXO CONTRATO" que firmados por las partes, se entiende(n) formar parte integrante del presente Contrato. Dichos Equipos
y Accesorios son nuevos (remanufacturados) (refaccionados). En caso de discrepancias entre el presente Contrato y el (los) “ANEXO(S)
CONTRATO(S)", éstos prevaleceran.

SEGUNDA : La entrega y/o habilitacion de cada Equipo y/o Accesorio arrendado se producira con posterioridad a la fecha del presente
Contrato, debiendo el CLIENTE, en los casos que corresponda, firmar una Carta de Recibo y Aceptacion de Facturacion.

TERCERA: En caso que XILE determine, por razones técnicas, cambiar algun Equipo y/o Accesorio o Partes de éstos, materia del presente
Contrato, el(los) Equipo(s) y/o Parte(s) y/o Accesorio(s) enviado(s) en su reemplazo pasara(n) automéaticamente a formar parte de este Contrato
bajo las mismas condiciones de el(los) Equipo(s) y/o Parte(s) y/o Accesorio(s) reemplazado(s). Sera prueba fiel del cambio de Equipo y/o
Parte(s) y/o Accesorio(s), la Guia de Despacho con la que se efectud el envio al CLIENTE de el(los) Equipo(s) y/o Partes ylo Accesorio(s)
reemplazante(s). '

CUARTA: a) Xile seabligaa proporcionar, sin costo para el CLIENTE, Servicio Técnico bajo la modalidad de Mantenimiento Correctivo,
en base a requerimientos del CLIENTE, y que incluye, como juzgue necesario XILE, lubricantes, ajustes y reemplazo de piezas defectuosas o
de mantenimiento. Las partes ylo piezas utilizadas por este Servicio Técnico podran ser tanto nuevas como refaccionadas.

b) La prestacion del Servicio Técnico antedicho estara sujeta previamente, al cumplimiento copulativo de todas las obligaciones que el
CLIENTE asume en virtud del presente Contrato. Por tanto, en caso de producirse algun incumplimiento por parte del CLIENTE, XILE podra
suspender la prestacion del Servicio Técnico.

¢) El Senvicio Técnico no comprendera aquellas reparaciones de dafios y/o perjuicios ocasionados por hechos debidos a culpa del CLIENTE
ylo de sus dependientes ni tampoco las reparaciones locativas.

d) XILE no sera responsable por los perjuicios, pérdidas o falta de ingresos que pudiera sufrir el CLIENTE como consecuencia de la no
operacion de uno o mas Equipos y/o Accesorios. XILE no sera responsable por el deterioro de Software o pérdidas de informacion que se
produzcan por la falla de los Equipos y/o Accesorios contratados. Seran de cargo exclusivo del CLIENTE, todos los dafios y/o perjuicios que él
experimentare y las responsabilidades legales frente a terceros que pudieren resultar o derivar del uso de los Equipos y/o Accesorios.

QUINTA: a) XILE asegurara cada uno de los Equipos y/o Accesorios, materia del presente Contrato, durante la vigencia del periodo de
contrato, definido por cada uno de éstos en el ANEXO CONTRATO. Dicho seguro solo cubrira los riesgos de Incendio, Terremoto, Robo con
Fractura y Actos Terroristas. No se incluira el riesgo por hurto.

b) Sera de cargo del CLIENTE los dafios por deterioro, destruccion o pérdida de un Equipo y/o Accesorio, sea total o parcial, que provenga de
hechos no cubiertos por la Pdliza de Seguros tomada por XILE. En especial los casos fortuitos o de fuerza mayor ocasionados directamente por
el CLIENTE, sus dependientes o terceros.

CONTRATO ARRIENDO A PLAZO FIJO SIN OPCION DE COMPRA Pagina 1 de 4



-

N o

SE)&A Si Xile prendare en favor de un tercero los créditos provenientes de este Contrato, se tendra por notificacion suficiente la carta

certificada enviada al CLIENTE, para asi dar cumplimiento a lo dispuesto por los articulos 816 del Codigo de Comercio y 2389 de! Codigo
Civil.

SEPTIMA: a) EICLIENTE se obliga a usar los Equipos amendados en forma cuidadosa y normal, exclusivamente de acuerdo a su destino
natural, conforme a las normas e instrucciones que establecen sus fabricantes, que e CLIENTE declara conocer y recibir en este acto, segun
consta en Certificado Anexo a este Contrato. ‘

b) Asimismo; el CLIENTE se obliga a mantener los Equipos en el establecimiento indicado en la “Direccion de Instalacion o Despacho”
registrada en el ANEXO CONTRATO respectivo, quedandole prohibido modificar el destino /o ubicacion de los Equipos, sin previa autorizacion
oforgada por escrito por XILE:

¢) Queda especialmente prohibido al CLIENTE, subarrendar o ceder a cualquier titulo el uso, goce o tenencia de los Equipos; variar los
elementos identificatorios de los Equipos o efectuar alteraciones de cualquier naturaleza en ellos, transformarlos, hacerles mejoras y cambiar
su destino, sin el consentimiento previo y escrito de XILE.. .

d) Sin perjuicio de lo anterior, XILE podra convenir el uso y goce de parte de los equipos arrendados por este Contrato a una Persona Natural o
Juridica distinta del CLIENTE, previa acreditacion de la representacion legal de las personas y/o sociedades obligadas y la suscripcion de
ANEXO CONTRATO en que conste la asignacion de cada Equipo por arrendatario. Ante esta situacion y en el evento de incumplimiento de
obligaciones contractuales por parte de alguna de las empresas relacionadas, sera deudor solidario la empresa contratante.

g) XILE podra autorizar al CLIENTE para ceder el presente Contrato en fodo o en parte. Sera una de las condiciones para solicitar tal
autorizacion que el CLIENTE cedente se encuentre al dia en el pago de las rentas de arrendamiento del presente Contrato. EI CLIENTE se
constituye desde ya en codeudor solidario de la persona natural 0 juridica ante dicha.

OCTAVA: Seran de cargo y obligaciones del CLIENTE :

a) Los gastos de transporte de los Equipos al instalarlos, retirarlos y cambiarlos de lugar, como asimismo el costo de instalacion eléctrica que
se requiera.

b) Proporcionar las condiciones ambientales para la instalacién y funcionamiento de cada uno de los Equipos, materia del presente Contrato,
en especial, debera adecuar sus instalaciones eléctricas a fin de permitir un normal y seguro funcionamiento de cada uno de los Equipos.

c) Dar aviso de inmediato y por escrito, sobre cualquier hecho ¢ circunstancia que pueda entorpecer la propiedad de XILE sobre los Equipos
en arriendo. Cualquier dafio o perjuicio que a XILE le produjera el entorpecimiento y/o la falta de aviso referido, sera exclusivamente de cargo
del CLIENTE:

d) Permitir el libre acceso de personal de XILE a cada uno de los Equipos amparados en el Contrato, como asimismo, permitir a XILE la lectura
mensual de los Contadores y en general, dar facilidades para el ejercicio de los derechos de XILE; en el evento que XILE no tenga acceso a
los contadores o a la lectura mensual por causas imputables al CLIENTE, XILE estara facultada para cobrar la renta variable mensual que se
expresa mas adelante, segun el promedio de copiado de los Ultimos 2 (dos) periodos de lectura disponibles; de repetirse esta situacion por 2
(dos) o mas meses consecutivos, XILE estara facultada para poner término al Contrato, por incumplimiento grave de parte del CLIENTE, sin
perjuicio def derecho de XILE de exigir el pago de la indemnizacién establecida en la clausula décimo cuarta.

NOVENA: El CLIENTE se obliga a realizar todas las reparaciones que sean de su cargo, a través del Servicio Tecnico autorizado por XILE,
cuyos costos le seran debidamente informados por XILE en cada oportunidad, mediante un presupuesto, para su aceptacion o rechazo. Si el
CLIENTE no aceptare el presupuesto de reparacion, el precio de ésta sera determinado por el Arbitro Arbitrador, segln lo estipulado en la
clausula décimo séptima.

DECIMA: a) El CLIENTE se obliga a pagar una Renta Fija Mensual de Arrendamiento por cada Equipo, de acuerdo a los valores que se
indican para cada uno de ellos en el Anexo Contrato respectivo. Adicionalmente, el CLIENTE se obliga a pagar, por aquellos Equipos
Copiadores/impresores, una Renta Variable Mensual por copiado y/o impresion, de acuerdo a la lectura de los contadores de los Equipos, y @
los valores establecidos en la escala de copiado/impresion asociada al Equipo segin se indica en el Anexo Contrato respectivo.

b) Los precios definidos en los ANEXOS de CONTRATO no incluyen el Impuesto al Valor Agregado (L.V.A.) y estén expresados en
UF

c) Si los precios estan expresados en Unidades de Fomento, y de suprimirse o suspenderse la determinacion de la Unidad de Fomento, el
valor de las rentas mensuales se reajustaran conforme a las variaciones que experimente el Indice de Precios al Consumidor fijado por el
Instituto Nacional de Estadisticas, o el organismo que lo reemplace, entre el mes anterior a la fecha de emision de la ltima renta pagada y
reajustada en conformidad a Ja Unidad de Fomento, y el mes anterior a Ia fecha de emision de la factura por las rentas a reajustar, y asi
sucesivamente. En todos los casos se tomaria la (ltima renta mensual por la que se aplico ei valor de la Unidad de Fomento (U.F.).

Si los precios estan expresados en dolares americanos, éstos seran convertidos a moneda corriente ($) segun el tipo de cambio del délar
observado.  Si los precios estan expresados en moneda corriente (pesos), éstos seran actualizados cada 3 (tres) meses segln la variacion
experimentada por el Indice de Precios al Consumidor (IPC) durante dicho periodo.

d) Con el objeto de facilitar el pago de las rentas de arrendamiento, y sin que eflo constituya novacion, XILE estara facultada para requerir del
CLIENTE, la suscripcion de un pagaré.
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-DE(fIf;KJ. PRIMERA: XILE podra modificar las rentas de amendamiento fijas o variables, de uno o mas Equipos materia del presente Contrato,

para lo cual comunicara por carta certificada al CLIENTE las nuevas rentas, con al menos 60 (sesenta) dias de anticipacion a la fecha en que
regiran. En tal circunstancia, el CLIENTE podra expresar su decision de aceptar o no dicha modificacion de rentas, comunicando esta decision
por escrito en un plazo no inferior a 15 (quince) dias corridos de anticipacion a la fecha que entraran en vigencia las nuevas rentas, si el
CLIENTE nada decidiere y/o comunicare a XILE, transcurrido dicho plazo regiran las nuevas rentas. Si el CLIENTE decidiere no aceptar las
nuevas rentas y no se llegare a un acuerdo safisfactorio con XILE, ambas partes podréan poner término anticipado al Conirato.

DECIMO SEGUNDA:  a) XILE cobrara las rentas de arrendamiento , y el CLIENTE se obliga a pagarlas, por mes vencido, expresandose las
rentas mensuales en moneda corriente (§).

Para las rentas expresadas en Délares se considerard el tipo de cambio observado o el que lo reemplace, debidamente reajustado, cuando
corresponda, publicado el dia de emision de la factura. En caso de festivo(s) se considerara el dia habil siguiente.

Para las rentas expresadas en Unidades de Fomento, se considerara el valor de ésta o la que la reemplace, vigente al dia de emision de la
factura. .

b) Mensualmente, se emitir una o més facturas al CLIENTE, por el cobro de las rentas fijas de arrendamiento de cada Equipo incorporado al
contrato, debidamente entregado y habilitado. Adicionalmente, se facturara las rentas variables mensuales segln lectura de los contadores
aplicada a la escala de copiado de cada Equipo segln Anexo Contrato respectivo; como asimismo, los materiales y suministros solicitados.

c) EICLIENTE se obliga a pagar la renta mensual de arrendamiento facturada dentro de los 20 (veinte) dias corridos contados desde la fecha
de emision de la factura. En caso de mora o simple retardo en el pago de alguna factura, la deuda devengar4 en favor de XILE, desde la fecha
de vencimiento y hasta la fecha de pago efectivo, |a tasa de interés maxima permitida para operaciones de crédito de dinero no reajustables,
vigente a la fecha de la mora o del pago efectivo, a eleccion de XILE.

d) Los valores de las rentas de arrendamiento, los suministros y los intereses moratorios se recargaran con el impuesto al Valor Agregado
(LV.A).

e) La renta fija del primer mes de arrendamiento se cobrara en la proporcion de dias corridos desde la habilitacion, sobre |a base de un mes de
30 (treinta) dias.

f) Las facturas deberan ser pagadas en cualquiera de los lugares sefialados en ellas, antes de la fecha de vencimiento estipulada.

g) Siel CLIENTE desea recibir una factura por todos los Equipos materia det presente Contrato, debera dar todas fas facilidades para que el
persanal de XILE pueda efectuar la lectura de los contadores de los Equipos respectivos.

DECIMO TERCERA: a) El presente Contrato durard, respecto a los Equipos y Accesorios, el tiempo que para cada uno de ellos se sefala
en el ANEXO CONTRATO respectivo. Por tanto, la duracion del presente Contrato es por cada Equipo, y regira desde su fecha de entrega o
habilitacion.

b) El presente Contrato permite [a incorporacion o cambio de Equipos. Sin embargo, se destaca que la duracion del Contrato es por Equipo y
por el periodo de vigencia ya indicado para cada uno de éstos.

c) Este Contrato se renovara tacita y sucesivamente, respecto de cada Equipo a la fecha de término del periodo indicado en el ANEXO
CONTRATO, medido por Equipo, por periodos de 12 meses, si ninguna de las partes manifestare su voluntad de ponerie término mediante carta
certificada enviada a la otra con al menos 60 (sesenta) dias corridos de anticipacion al vencimiento del periodo de Contrato del respectivo
Equipo.

d) Este Contrato no podra terminar anticipadamente por la sola voluntad del CLIENTE.

e) Sin perjuicio de lo anterior, el CLIENTE solo podré solicitar y acordar con XILE, el término anticipado de Contrato, si paga la renta o rentas
de arrendamiento mensuales, facturadas y por facturar, pendientes hasta la fecha de término normal del Contrato.

f) En el evento que el Contrato terminara en forma anticipada por hechos de culpa del CLIENTE, éste debera pagar a XILE a titulo de
indemnizacion de perjuicios, todas las rentas de arrendamiento pendientes hasta la fecha de término normal del Contrato, segn lo estipulado
en la clausula décimo cuarta.

DECIMO CUARTA: El incumplimiento de cualquiera de las obligaciones del CLIENTE, en especial la falta de pago integro y oportuno de las
rentas de arrendamiento mensual, el no otorgamiento de facilidades para efectuar las lecturas mensuales de los contedores y/o el copiado por
sobre los niveles maximos recomendados por el fabricante durante uno o mas meses, facultara a XILE para solicitar ante el Arbitro Arbitrador
designado, el término anticipado del Contrato, y a exigir el pago de la totalidad de la deuda que estuviere vencida mas los intereses moratorios
devengados y 1a totalidad de las rentas mensuales de arrendamiento por vencer hasta el final del periodo contratado por cada Equipo, esto
(ltimo en concepto de indemnizacion de perjuicios.

DECIMO QUINTA: Sin perjuicio de lo estipulado en la clausula décimo cuarta, en caso que se solicite ylo declare la quiebra del CLIENTE, o s
éste formula proposiciones de convenio preventivo, XILE podra optar por declarar la caducidad del plazo de vigencia del periodo de Contrato
para cada Equipo materia del mismo y exigir, en consecuencia, la devolucion del bien arrendado, el pago de las rentas facturadas y/o vencidas y
el cobro anticipado de las rentas sucesivas de arrendamiento a tifulo de indemnizacion, en los mismos términos establecidos en la clausula
décimo cuarta.

XILE podr4 ejercer esta opcion sin necesidad de tramite ni declaracion judicial alguna bastando que dirija, una comunicacion por escrito al
CLIENTE informandole su decision.

CONTRATO ARRIENDO A PLAZO FIJO SIN OPCION DE COMPRA Pagina 3 de 4



Sin perjuicio de lo anterior, constituira razon suficiente para poner término de inmediato al Contrato por todos los Equipos adscritos a éste, en el
¢ caso de que cualquier persona, natural o juridica, procure trabar o trabe embargo a cualquier titulo sobre los bienes de propiedad de XILE,

objeto de este Contrato, incluyendo la simple retencion de los pagos que el CLIENTE esta obligado a realizar a XILE.

En todos estos casos, el CLIENTE reconoce a XILE el derecho a retirar los bienes de su propiedad, de inmediato y sin previo tramite.

DECIMO SEXTA: Las partes fiian su domicilio en la ciudad en que se firma este Contrato. Los avisos entre ellas se haran por carta certificada
a las direcciones indicadas en este Contrato, o al nuevo domicilio que cualquiera de las partes comunique por escrito a la otra parte.

El CLIENTE manifiesta que este Contrato refleja fielmente lo pactado y que se sujeta a sus terminos y condiciones. Asimismo las partes
convienen que este Contrato constituye el unico acuerdo valido entre las partes, prevaleciendo sobre cualesquiera otra propuesta, contrato o
comunicacion de este Contrato, sean verbales o escritas.

DECIMO SEPTIMA: Todas las dificultades que se susciten entre las partes y que esten relacionadas directa o indirectamente con el presente
Contrato, seran resueltas por las partes de comin acuerdo. A falta de acuerdo, deberan ser sometidas al conocimiento y fallo de un arbitro
arbitrador o amigable componedor, conforme al Reglamento del Centro de Arbitrajes de la Camara de Comercio de Santiago A. G., cuyas
disposiciones constan de la escritura publica otorgada el 10 de diciembre de 1992 ante el Notario de Santiago don Sergio Rodriguez Garcés,
que las partes declaran conocer y aceptar, y al efecto, confieren mandato especial irrevocable a la Camara antedicha para que ésta a solicitud
escrita de cualquiera de las partes, designe al Arbitro de entre los integrantes del cuerpo arbitral del Centro de Arbitrajes de dicha Camara. En
contra de las resoluciones del Arbitro procederan los recursos que correspondan de acuerdo a las normas generales, de los que conocera un
tribunal arbitral de segunda instancia compuesto por tres miembros y, al efecto, las partes confieren mandato especial irrevocable a la Camara
antedicha para que ésta, a solicitud escrita de cualquiera de ellas, designe a los integrantes de dicho tribunal de segunda instancia, los que
. seran elegidos de entre los integrantes del cuerpo arbitral del Centro de Arbitrajes de la Camara precitada.

DECIMO OCTAVA: El presente instrumento privado se extiende en dos copias de idéntico tenor, quedando una en poder de cada parte
contratante.

La personeria del representante de XILE consta en Acta del Directorio de fecha 15 de julio de 1997, anotada en el repertorio con el N° 195 de
Septiembre del mismo afio, del notario sefior Gonzalo Hurtado Morales de la comuna de Las Condes.

La personeria del representante del CLIENTE consta en

Dicho(s) documento(s) no se inserta(n) por ser conocido(s) de las partes y estimarse, por tanto, innecesario.
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XILE (/ CLIENTE ’ j
NOMBRE ANTOLIIO ORTEGA ALBONICO NOMBRE : PATRICIO NALADO MILLALEN
RUT  :  8567.970-5 RUT . 8.268.350-K
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